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CONSIGNES DE SÉCURITÉ IMPORTANTES
ATTENTION
LISEZ ET SUIVEZ TOUTES LES INSTRUCTIONS
CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS
La source lumineuse/batterie de ce luminaire n’est pas remplaçable ; lorsque la 
source lumineuse/batterie atteint sa fin de vie, le luminaire entier doit être 
remplacé. La source d’alimentation doit être conforme à la réglementation en 
matière de source d’alimentation limitée ou PS2 selon la norme IEC 62368-1.
Veuillez noter que tout changement ou modification non expressément 
approuvé par les responsables de la conformité peut annuler le droit de 
l’utilisateur à utiliser l’équipement.
Cet appareil est conforme aux limites d’exposition aux radiations IC RSS-102 
établies pour un environnement non contrôlé.
Cet appareil est conforme à la ou aux normes RSS exemptes de licence de 
Industry Canada.
Le fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes :
(1) cet appareil ne doit pas causer d’interférences, et (2) cet appareil doit 
accepter toute interférence, y compris les interférences qui peuvent causer un 
fonctionnement indésirable de l’appareil. 

MANUEL DE L’UTILISATEUR
58700 Haut-parleur LED flottant Bluetooth

ÉLIMINATION
Les produits électriques ne doivent pas être jetés avec les ordures ménagères. Veuillez jeter le produit 
dans les installations de collecte dédiées. Consultez la réglementation en vigueur ou votre revendeur 
pour obtenir des conseils de recyclage.

Version Bluetooth V 5.1, compatible V 4.2 et V 2.1+ED

Capacité de la batterie Batterie au lithium 2500 mAH 3,7 V

Durée de fonctionnement MAX. : 6 heures

Fréquence 2402 MHz-2480 MHz

Protocole A2DP/AVRCP/HFP/SPP/GAT

Haut-parleur

Distance de communication

Sortie de mixage mono 4 Ω 6 W, haut-parleur étanche haute-fidélité (Φ 57 mm)

10-15 mètres

Dimensions 12,55 x 12,55 x 16,84 cm

Lumière LED Jaune, vert, rouge, bleu

Mode LED 7 modes

Étanche

Température ambiante max.

Puissance de sortie RF maximale :

IP67

50 °C

< 10 dBm

SPÉCIFICATIONS DU PRODUIT
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CHARGEMENT
Connectez le cordon USB fourni au port USB et branchez-le à une prise USB de 
5 V et la prise de courant Jack au CT602. Pendant la charge, l’indicateur LED 
reste rouge. Lorsque la batterie est pleine, l’indicateur LED devient vert.

Maintenez le bouton multifonction enfoncé pendant 3 secondes pour allumer l’appareil. 
Attendez que la lumière bleue clignote, puis ouvrez le mode Bluetooth de votre smartphone 
et sélectionnez « CT602 » pour jumeler l’appareil. Il est maintenant jumelé. Vous pouvez 
écouter votre musique ! Si ce n’est pas le cas, recommencez ou relancez le CT602.

REMARQUE :
• Utilisez le câble fourni et respectez la tension !
• Veuillez charger l’appareil avant de l’utiliser.
• Avant d’insérer le chargeur, séchez le port de recharge.

DESCRIPTION DE LA FONCTION DU BOUTON

PARAMÈTRES DE JUMELAGE BLUETOOTH

          Bouton multifonction :

• Maintenez le bouton enfoncé pendant 3 secondes pour allumer et 
maintenez-le à nouveau pendant 3 secondes pour éteindre.

• Lorsque vous écoutez de la musique, appuyez sur ce bouton pour mettre la 
musique en pause, et appuyez à nouveau pour poursuivre la lecture.

• Lorsqu’un appel est entrant, appuyez sur le bouton pour répondre au 
téléphone, et appuyez à nouveau pour raccrocher.

         Bouton « Volume - et Précédent » :

Appuyez sur le bouton pour lire la piste précédente, et maintenez le bouton 
enfoncé pour réduire le volume.

         Bouton « Volume + et Suivant » :

Appuyez sur le bouton pour lire la piste suivante, et maintenez le bouton 
enfoncé pour augmenter le volume.

          Bouton de mode de lumière :

• Appuyez sur cette touche pour passer d’un mode de LED à l’autre.
• Maintenez le bouton lumineux enfoncé pendant 5 secondes pour supprimer le 

jumelage Bluetooth.
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